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1. Informations produit

1.1. Contenu de la fourniture

O (20 O (11

Légende

Vannes de zone 150-160

Bagues de réduction et joints d'étanchéité
Commande RFT-N AUTO position 1,A,3,T
Capteur de CO,, avec commande intégrée, 230 V
Feuille d’autocollants

Matériau de montage

N oo~ W0 =

Documentation
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1.2. Déballer et controler

al Sortez précautionneusement l'appareil de la boite.

b) Contrélez 'équipement quant a la présence de dommages et au
caractére complet.

c] Vérifiez que le manuel est fourni avec Uinterrupteur de

commande.

1.3. Application

Le kit DuoZone convient a la variante APure Vent D250 R portant la
référence 03-00529.

Aprés montage, U'appareil convient au zonage de la ventilation.

1.4. Réglage DuoZone

Dans le cas de la régulation DuoZone, les vannes sont montées
dans l'alimentation vers ['habitation, soit directement sur l'appareil,
soit dans la gaine. Les vannes divisent effectivement 'habitation en
deux zones, une zone résidentielle et une aire de repos. Ces zones
sont commandées automatiquement et indépendamment l'une de
l'autre par le capteur de CO, connexe (un pour chaque zone). Ce
faisant, il y a seulement une ventilation dans la zone dans laquelle
cela s'avére nécessaire. L'évacuation est automatiquement

équilibrée avec la somme des deux zones d'alimentation.

La commande peut étre utilisée dans la salle de bains pour
augmenter la ventilation pendant la douche. En option, un capteur

HR peut étre utilisé dans la salle de bains.



2. Installation

2.1. Exigences d’installation

&Attention!

Le montage sur lappareil et dans le conduit nécessite

différentes bagues de réduction et d’étanchéité. A cet effet,

consultez le schéma coté.

Les vannes DuoZone peuvent étre montées directement sur

l'appareil ou dans la gaine.

Pour linstallation des vannes, tenez compte de ce qui suit :
- Montez les vannes de maniére étanche a la vapeur a laide
des bagues de réduction et des joints d'étanchéité fournis.
- Montez les vannes de sorte qu'il y ait suffisamment
d’espace autour de celles-ci pour Uentretien et la

maintenance.

- Prenez lautocollant de la zone résidentielle et celui de
l'aire de repos de la feuille d’autocollants fournie et collez-
le sur la vanne de la zone résidentielle et sur la vanne de
l'aire de repos.

- Raccordez les vannes avec les cables sur la zone
résidentielle et l'aire de repos sur le compartiment
électronique de l'appareil de ventilation ; la longueur du

cable est d'environ 2,4 métres.

Conseil

Pour éviter les bruits, Itho Daalderop préconise la pose de
silencieux de gaines entre le groupe et les bouches de

ventilation.
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2.2. Montage des vannes DuoZone

2.2.1. Montage des vannes DuoZone

Les vannes DuoZone doivent toujours étre montées sur l'alimentation vers ['habitation, ceci est indiqué sur l'appareil au

moyen du symbole gauche.

La vanne avec l'indication AIRE DE REPOQS doit étre montée sur le raccordement vers l'aire de repos.

La vanne avec l'indication ZONE RESIDENTIELLE doit tre montée sur le raccordement vers la zone résidentielle.

Lorsque les vannes DuoZone sont placées directement sur l'appareil, elles doivent étre montées de la maniére suivante : voir colonnes A et B.

Le montage sur la partie inférieure est inversé par rapport au montage sur la partie supérieure.

Lorsque les vannes DuoZone sont placées dans la gaine, elles doivent étre montées de la maniére suivante :voir colonnes C, D et E.

Montage sur l'appareil Montage dans la gaine

A B C D E
Montage de la vanne Montage sur l'appareil Montage de la vanne Montage dans la gaine Montage dans la gaine
sur l'appareil dans la gaine supérieure inférieure

4 = ithodaalderop



2.2.2. Raccordement des valves DuoZone

&Attention!

Avant de pouvoir raccorder les vannes, l'appareil doit étre mis hors tension.

La vanne avec l'indication AIRE DE REPOS doit étre montée sur le raccordement vers l'aire de repos.

La vanne avec l'indication ZONE RESIDENTIELLE doit &tre montée sur le raccordement vers la zone résidentielle.

La longueur du cable entre la vanne et le raccordement a 'unité de ventilation est de 2,4 meétres.

~= ithodaalderop 5



3. Commande

Remarque

La commande RFT AUTO en position 1, A, 3, T peut également
étre utilisée pendant la mise en service du APure Vent D250
DuoZone. Linterrupteur a alors d'autres fonctions. Voir a cet

effet le paragraphe correspondant. Introduction a la page 9.

Remarque

Lors de Uutilisation de capteurs (CO, ou RV], la position 2 sur un

interrupteur de commande avec trois positions et fonction de

minuterie devient la position automatique.

3.1. Panneau de commande

Lappareil est équipé d'un panneau de commande (HMI).

® | ©

@_
T el T®
@

1 Ecran

Sélectionner/0OK

Retour/Annuler

Avant/Augmenter

Arriére/Diminuer

Indication LED

N|ocja|R~|W]|N

Raccordement service

L'écran de la chaudiére affiche cinq types de messages, a savoir :
Démarrer, Statut de fonctionnement, Avertissement, Blocage et
Verrouillage.

Les différents messages sont décrits dans les paragraphes

suivants.

6 ~= ithodaalderop

3.2. Démarrer

Lors du démarrage (dés la mise sous tension de l'appareil], U'écran

suivant s’affiche :

' ' ' ' ' ' ' ' ' INL N DN DN INA
Y Ve Ve o Ve o Ve /N /AN IAN AN JAN

L'indicateur LED est éteint.

Dans la minute qui suit, U'écran d'état s'affiche et lappareil est en
fonctionnement.



3.3. Mode de fonctionnement

Pendant le fonctionnement normal, l'écran est en veille. Cela

signifie que l'écran est éteint.

En appuyant sur un bouton au hasard, l'écran est activé.

L'indicateur LED est allumé en bleu en continu.

e Lesicones visibles montrent le statut de fonctionnement actif.

e Lesgrands caractéres montrent la valeur du nombre de tours
actuel.

e Les petits caracteres montrent en alternance le symbole et
lunité.

e Enappuyant sur le bouton Avant ou Arriére, le menu

d'information s'affiche.

e Enappuyant sur le bouton OK, les paramétres de configuration

s'affichent.

e Aprés 30 secondes sans commande, le controleur HMI revient

en mode veille.

LED couleur Signification

Bleu fixe Etat de fonctionnement

Bleu clignotant Avertissement*

lentement

Blanc fixe Un message d'enregistrement est envoyé

Vert clignotant Enregistrement commande/capteur réussi
signal RF OK

Orange clignotant Enregistrement commande/capteur avec

succes signal RF moyen

Jaune fixe Sélection du menu/la valeur a été modifiée
Jaune clignotant La valeur peut étre modifiée

Rouge clignotant Blocage*/Enregistrement commande/capteur
lentement échoué

Rouge clignotant Verrouillage*

rapidement

Rouge fixe Erreur interne*

*Voir le chapitre Erreurs

Les icones dans la partie supérieure de l'écran signifient ce qui

suit :

Icdne Description

Minuteur
@ L'unité de ventilation est activée en position haute

durant une période réglable.

Ventilation

&

L'unité de ventilation est en service.

Position basse
| Position 1, position basse : si une seule personne est

présente ou lorsque personne n’est présent.

Sans capteur(s) :

de présence de plus d'une personne.

Position 2, position moyenne : le jour ou la nuit en cas

I | Avec capteurl(s) :
Position Auto, position automatique ; régulation sur
la base des capteurs présents (CO, et/ou RV). La

capacité est régulée automatiquement.

Position haute
Position 3, plein régime : lors de l'utilisation de la
I I | cuisine, de la douche ou de la baignoire ou en cas de

présence de nombreuses personnes.

Message

verrouillage.

O S'affiche pendant un avertissement, un blocage ou un

Commande manuelle
{'7 La position de ventilation est paramétrée

manuellement.

Régulation du bypass été

La régulation de dérivation est active.

Zone résidentielle - DuoZone

Aire de repos - DuoZone

Evacuation - DuoZone

Protection antigel

La protection antigel est active.

Alarme du filtre

- Le filtre est encrassé et doit étre nettoyé ou remplacé.

~= ithodaalderop
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3.4. Menu d’information

Appuyez sur le bouton Avant ou Arriére en mode de fonctionnement

pour afficher le menu d’information.

L'indicateur LED clignote lentement en bleu.

Trois mesures actuelles s'affichent dans le menu d'information.

Symbole | Unité Description

TOUT °C Température de l'air extérieur.

TRET °C Température de lair extrait de ['habitation.
e Enappuyant sur le bouton Avant ou Arriére, les mesures

s'afficheront en alternance.
Les grands caractéres montrent la valeur. Les petits caractéres

montrent en alternance le symbole et l'unité.

e Enappuyant sur le bouton Retour, l'écran revient au menu
précédent.
e Aprés 30 secondes sans commande, le controleur HMI revient

en mode veille.

3.5. Parametres de configuration

En appuyant sur le bouton OK, les parametres de configuration

s'affichent.

L'indicateur LED est allumé en jaune en continu.

Les menus de configuration suivants sont disponibles dans les

parametres de configuration :

Icone Menu

& Température

Adaptation des réglages de température.

Ventilation
& Adaptation du nombre de tours des trois positions de

ventilation.

8 = ithodaalderop

Configuration

1o

Mise en service de l'unité de ventilation.

Filtre

Adaptation ou réinitialisation des réglages du filtre.

J’

Communication

.)))

Enregistrement ou désinscription des commandes et

des capteurs.

e L'icone visible montre le menu de configuration sélectionné.

e Appuyez sur le bouton Avant ou Arriére pour afficher les icones
en alternance.
L'icone montrée clignote doucement.

e Appuyez sur le bouton OK pour ouvrir le menu de configuration
sélectionné.

e Enappuyant sur le bouton Retour, 'écran revient au menu
précédent.

e Apres 30 secondes sans commande, le controleur HMI revient

en mode veille.

Remarque

Pour le menu Setting, consultez le paragraphe Mise en service.




4. Mise en service

4.1. Préparation de la mise en service

Avant la mise en service :

e L'unité de ventilation et les accessoires doivent étre montés.

Comme décrit dans le manuel du APure VentD250.

e Lesvannes DuoZone doivent étre montées et raccordées.

&Attention!

Le APure VentD250 est réglé de maniere a ce que le clapet

antigel soit ouvert pendant les dix premiers jours afin de ventiler
également la zone d’installation. Par conséquent, il est
important que, lors de l'ajustement des débits, 'appareil soit
d'abord mis hors tension, puis redémarré. Cela permet de
fermer le clapet antigel. Vous disposez désormais de 2 heures

pour ajuster les débits.

4.2. Mise en service du APure Vent D250
DuoZone

4.2.1. Introduction

&Attention!

Les vannes DuoZone doivent étre raccordées avant la mise en

service.

La mise en service se fait sur le HMI et sur l'interrupteur de
commande RFT-N AUTO.

AAttention!

Etant donné que l'interrupteur de commande RFT-N AUTO est

utilisé pendant la mise en service, il vaut mieux coller
Uinterrupteur de commande RFT-N AUTO APRES la mise en

service !

Remarque

Il est judicieux de mettre l'unité sur le nombre maximal de tours

avant de commencer la mise en service.

Lors de la mise en service du APure Vent D250 DuoZone, les taches

suivantes doivent étre exécutées :

Etape A : Couplage de la commande et des capteurs
al L'interrupteur de commande doit étre connecté.
b) Le(s) capteur(s) de CO, de la zone résidentielle doit (doivent)

étre couplé(s).

c] Lels) capteur(s) de CO, de la zone de repos doit (doivent) &tre
couplé(s).
d) Les autres capteurs et commandes pour 'évacuation doivent

étre couplés.

Mise en service
étape A

Coupler une commande RFT

'

Coupler capteur(s) CO2 zone residentielle (L)

'

Coupler capteur(s) CO2 I'aire de repos (S)

Y

Coupler capteur(s) et commande(s) extra
pour I'évacuation (Extra)

Y

Mise en service

étape B

Interrupteur de commande RFT-N AUTO

§l Position basse : Plus bas/
vers le bas

éLq gp %IQ Position haute : Plus haut/

vers le haut

ano | & aute | Auto : Retour

it Z Minuteur : Confirmer

Sur l'interrupteur de commande RFT-N AUTO, vous pouvez toujours
confirmer a l'aide du bouton dans le coin inférieur droit (bouton de
la minuterie) et utiliser le bouton dans le coin supérieur gauche
(position basse) pour moins/vers le bas et le bouton dans le coin
supérieur droit (position haute) pour plus/vers le haut. Le bouton
dans le coin inférieur gauche (bouton

Auto) est utilisé pour le retour.

Fléche vers le haut : Plus
haut/Vers le haut

Fléche vers le bas : Plus bas/

Vers le bas

Fléche ronde : Retour

Coche : Confirmer

O 4 D

~= ithodaalderop 9



Sur le HMI, les touches fléchées sont utilisées pour moins/vers le

bas et plus/vers le haut. La coche (V) est utilisée pour confirmer. La

fleche ronde est utilisée pour le retour. Lors de la mise en service,

une icone soleil, une icone lune ou une icone goutte est visible. Ces

icones représentent respectivement la zone résidentielle, l'aire de

repos (les aires de repos] (les deux alimentations) et la zone humide

(évacuation).

HMI

Soleil : Zone résidentielle

( Lune : Aire de repos

° =l v ‘ Gouttelettes : Evacuation/

Espace humide

-a v O

Etape B : Régulation des débits et des nombres de tours :

al

b)

c)

d)

e

10

Le débit de ventilation de l'alimentation par zone doit étre

introduit.

L'alimentation vers la zone résidentielle doit étre régulée :
1. Le nombre de tours du ventilateur doit étre réglé.

2. Lesvalves doivent étre réglées.

L'alimentation vers l'aire de repos doit étre réglée :

1. Le nombre de tours du ventilateur doit étre réglé.

2. Lesvalves doivent étre réglées.

L'unité calcule maintenant le nombre de tours minimal pour

["évacuation.
L'évacuation doit étre régulée.
1. Le nombre de tours du ventilateur doit étre réglé.

2. Lesvalves doivent étre réglées.

= ithodaalderop

Mise en service
étape B

Régler le débit de ventilation
de l'alimentation par zone
et 'evacuation

Régler I'alimentation vers
la zone résidentielle:
Régler le nombre de tours
du ventilateur
et les valves

Régler I'alimentation vers
I'aire de repos:
Régler le nombre de tours
du ventilateur
et les valves

L’unité calcule le nombre du tours
minimal pour I'évacuation

{

Régler I'évacuation:
Régler le nombre de tours
du ventilateur
et les valves

Mis en service
Fin




4.2.2. Couplage des capteurs et des commandes

&Attention!

Avant d'associer un capteur ou une commande a l'appareil, vous devez d'abord effectuer un « Clear All ». Cela évite d'éventuels

problémes lors de l'association. Consultez pour ce faire le paragraphe Désinscrire tous les interrupteurs de commande sans fil/

capteurs.

Réglage étape A

Remarque

Il est judicieux de mettre l'unité sur le nombre maximum de tours avant de commencer la mise en service.

a : Appuyez sur n'importe quelle touche sur le HMI. Un schéma comparable a l'écran gauche s'affiche :

b : Appuyez sur la coche (V). L'écran droit s'affiche.

C'est le menu Parametres de configuration. Dans ce menu, vous pouvez choisir parmi les menus de configuration suivants :

Adaptation des réglages de température e  L'ICONE VISIBLE montre le

menu de configuration

sélectionné.

Ventilation

Adaptation du nombre de tours des trois positions de L'icone affichée clignote

B &

ventilation. lentement.

Setup Aprés 30 secondes sans commande,

Mise en service de l'unité de ventilation. le contréleur HMI revient en mode
veille.

Filtre

Adaptation ou réinitialisation des réglages du filtre.

l

Communication

.)))

Enregistrement ou désinscription des commandes et des

capteurs.

Chaque fois que vous avez couplé TOUTES les commandes ou capteurs pour la zone concernée, vous devez confirmer avec le (V) sur le
HMI ou sur le bouton dans le coin inférieur droit (bouton de la minuterie) sur Uinterrupteur de commande RFT-N AUTO. Le menu passe

automatiquement a l'option suivante.

Remarque

Chaque fois que vous couplez une commande ou un capteur, l'unité de ventilation tourne afin de confirmer.

& Attention!

Si vous faites une erreur lors du couplage des commandes ou des capteurs (si, par exemple, un capteur est couplé a une mauvaise

zone), vous devez alors revenir avec le bouton Retour et désinscrire toutes les commandes et capteurs couplés jusqu'a ce moment.
Consultez pour ce faire le paragraphe Désinscrire tous les interrupteurs de commande sans fil/capteurs. Vous pourrez ensuite coupler

a nouveau toutes les commandes et capteurs.

~= ithodaalderop



¢ : Pour activer le menu, vous devez d'abord appuyer sur la coche (V] sur le HMI.

d : Naviguez maintenant avec les touches fléchées sur le HMI vers l'option du menu Setup. L'écran suivant s'affiche :

Ensuite, le menu de couplage s'affichera de la maniére suivante :

Démarrer

Ensuite, le menu de couplage s'affichera de la maniére suivante :
m | m

Couplage de la commande RFT-N AUTO (pas encore de RFT-N AUTO couplé]

e : Appuyez sur deux boutons diagonaux (coin inférieur gauche et coin supérieur droit ou coin inférieur droit et coin supérieur gauche)
sur linterrupteur de commande RFT-N AUTO pour coupler linterrupteur de commande. L'unité de ventilation tourne.

Si un interrupteur de commande RFT-N AUTO est couplé, le 0 passera a 1 (comme ci-dessous).
m | m

Couplage de la commande RFT-N AUTO [1 couplé)

f: Confirmez sur le HMI ou RFT-N AUTO. Le menu passe a l'étape suivante (le couplage des capteurs pour l'alimentation] (voir

Uillustration ci-dessous). Il faut coupler au minimum un capteur de CO, (par zone).

g : Vous couplez le capteur de CO, a l'unité de ventilation sur le capteur de CO, :

A : Mettez le capteur sous tension en replacant le capot avec carte du capteur sur le capot inférieur cablé.
B : Maintenez le bouton Touch du capteur enfoncé jusqu'a ce que la LED de statut s'allume en blanc (5-7 secondes). Le capteur
envoie maintenant un message d'enregistrement.

C : L'unité de ventilation tourne afin de confirmer.
h : Le 0 passe au 1 en premier lieu. Vous pouvez maintenant coupler un capteur de CO, suivant ou une commande suivante de la méme
maniére (comme a l'étape g) a la méme zone (en option). Le chiffre indique le nombre de capteurs ou commandes couplées différentes

pour la zone. Au cours de cette étape, l'icéne soleil s'allume et un L (de Living : zone résidentielle) est visible. Confirmez cette étape sur
le HMI ou sur le RFT-N AUTO. Ce faisant, vous passez l'étape suivante.

12 = ithodaalderop



m | m
Couplage des capteurs de CO, zone résidentielle (living]

i : Maintenant, le(s) capteur(s) de CO, doit (doivent] étre couplé(s) a l'aire de repos. Ici, l'icdne lune reste aussi allumée et un S (de Sleep :

chambre] est visible. Vois l'illustration ci-dessous : Couplez maintenant le(s) capteur(s) de la méme maniére a cette zone.

Couplage des capteurs de CO, aire de repos [sleeping)
j : Confirmez sur le HMI ou le RFT-N AUTO. L'unité de ventilation tourne.

k : Aprés cela, vous arrivez a la derniére étape du couplage. Maintenant, tous les capteurs et commandes supplémentaires, qui régulent

l"évacuation , peuvent étre réglés. Ici, l'icone goutte reste allumée. Vois l'illustration ci-dessous :

Couplage des capteurs et commandes supplémentaires

L : Si vous appuyez une nouvelle fois sur la coche (V) ou sur le bouton dans le coin inférieur droit (bouton Minuterie) sur le RFT-N AUTO, le
systéme sortira du menu de couplage et le menu s'ouvrira aux endroits ou les débits de ventilation peuvent étre complétés.

Avec la fleche ronde sur le HM/ ou le bouton Auto sur le RTF-N AUTO, vous pouvez toujours revenir une étape en arriere.

= ithodaalderop
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4.2.3. Débits de ventilation et régulation des nombres
de tours

Réglage étape B

a: Les débits de ventilation de l'alimentation par zone et l'évacuation devront étre introduits en premier lieu sur le HMI.

b : Ensuite, les nombres de tours des zones d'alimentation devront étre régulés. Puis, 'unité calcule le nombre de tours minimum pour
['évacuation.

c: Apres, 'évacuation devra étre régulée.

Pour arriver au menu permettant de paramétrer les débits et ensuite les nombres de tours, suivez le chemin de l'illustration ci-dessous

Chemin d'acceés au menu Systeme DUO Zone-Introduction des débits
a: Les débits de ventilation peuvent étre introduits dans ce menu.

Sur le HMI, cela se fait avec les touches fléchées (la fleche vers le bas, c'est plus bas et la fleche vers le haut, c'est plus haut]. Avec la
coche (V], vous confirmez et vous passez a la zone suivante.

Sur le RFT-N AUTO, cela se fait avec les deux boutons du dessus (Position basse coin supérieur gauche, c'est plus bas et Position haute

coin supérieur droit, c'est plus haut). Les débits peuvent étre introduits avec une grandeur d'étape de 5 m3/h. Avec le bouton Minuterie,
vous confirmez et vous passez a la zone suivante.

Ici aussi, les icnes soleil, lune etgoutte sont utilisées. Consultez les illustrations ci-dessous.

Confirmez

Réglez les débits de ventilation a 'aide des deux boutons du dessus sur le RFT-N AUTO ou des touches fléchées sur le HMI suivant le
calcul pour Ualimentation vers la Zone résidentielle.

Confirmez

Réglez les débits de ventilation a l'aide des deux boutons du dessus sur le RFT ou des touches fléchées sur le HMI suivant le calcul pour
l'alimentation vers 'Aire de repos.

Confirmez

Réglez les débits de ventilation a l'aide des deux boutons du dessus sur le RFT-N AUTO ou des touches fléchées sur le HMI suivant le
calcul pour l'évacuation.
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b : Appuyez une nouvelle fois sur la coche (V] ou sur le bouton Minuterie. Vous pouvez maintenant réguler les nombres de tours et les

valves.
Sur le HMI, cela se fait avec les touches fléchées (la fleche vers le bas, c'est plus bas et la fleche vers le haut, c'est plus haut). Avec la

coche (V], vous confirmez et vous passez a la zone suivante.

Sur le RFT-N AUTO, cela se fait avec les deux boutons du dessus (Position basse coin supérieur gauche, c'est plus bas et Position haute
coin supérieur droit, c'est plus haut). Les nombres de tours peuvent étre introduits avec une grandeur d'étape de 20 tr/min. Avec le

bouton Minuterie, vous confirmez et vous passez a la zone suivante.

Ici aussi, les ic6nes
soleil, lune et goutte sont utilisées. Consultez les illustrations ci-dessous :

Remarque

Par défaut, l'unité est réglée sur 1700 tr/min.

& & )

Confirmez

Aprés avoir réglé les nombres de tours, les valves doivent étre mesurées et éventuellement adaptées. Vous commencez par la valve

située le plus loin et vous revenez.

Confirmez
IUNININ INININ
(Ll Lt P

an’ "amn) oy Vam¥ )

Aprés avoir réglé les nombres de tours, les valves doivent étre mesurées et éventuellement adaptées. Vous commencez par la valve

située le plus loin et vous revenez.

Confirmez

Régulation des nombres de tours
Apres avoir réglé les nombres de tours, les valves doivent étre mesurées et éventuellement adaptées. Vous commencez par la valve

située le plus loin et vous revenez.

Avec le bouton Retour (fléche ronde) sur le HMI ou le bouton dans le coin inférieur gauche sur le RFT-N AUTO (bouton Auto), il est
toujours possible de revenir une étape en arriere. Si vous appuyez ensuite sur la coche (V), le systeme DuoZone passe alors au

fonctionnement normal.

= ithodaalderop
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4.2.4. Controle de la mise en service

Remarque

Ce contréle concerne uniquement la version avec vannes DuoZone.

IL faut pouvoir controler si le systéme satisfait aux réglementations en matiére de bruit et de débits et des modes de controle sont

nécessaires a cet effet.

1: Appuyez sur la coche.

2: Naviguez vers le menu de Configuration.

3: Dans ce menu, il convient de compléter un débit souhaité. Cela peut se faire avec une précision de 5 m3/h, tout comme pour le réglage.
Par défaut, ce nombre commence par la somme des débits des deux zones d'alimentation. En outre, il est possible de passer de la zone

résidentielle a laire de repos a l'aide de la fleche et de la touche retour sur U'HMI ou sur Uinterrupteur de commande sans fil.

Dans la premiére position de contrdle, la totalité du débit (dans cette position) va d'abord a la zone résidentielle jusqu'a 100 % du débit
réglé (QmaxAlimentationHabitation] et le reste du débit (dans cette position) va vers l'aire de repos.

Dans la deuxiéme position de contréle, c'est l'inverse, c'est-a-dire que tout le débit introduit (dans ce mode) va d'abord a l'aire de repos
jusqu'a 100% du débit réglé (AQmaxAlimentationSommeil) et le reste du débit introduit (dans ce mode) va vers la zone résidentielle.

Dans le cas de la premiére et de la deuxieme position de contrdle, le débit de l'évacuation sera le méme que celui de la somme des

débits d'alimentation effectués.

4: Quittez le mode de contréle en appuyant sur la coche, puis sur retour.
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4.2.5. Désinscrire tous les interrupteurs de Le message ABORT s'affiche a l'écran.
commande/capteurs

Remarque

Les interrupteurs de commande et capteurs doivent a nouveau

étre enregistrés aprés une désinscription CLEAR ALL.

a) Sélectionnez l'option CLEAR ALL dans le menu de configuration

Communication.

&Attention!

La désinscription de tous les interrupteurs de commande et
capteurs en appuyant simultanément sur les 4 boutons d'un
interrupteur de commande sans fil ne fonctionne pas pour le
APure VentD250.

b) Une minuterie de dix secondes démarre.
Le message PRESS A KEY s’affiche a U'écran.

L'indicateur LED clignote lentement en jaune.

- Confirmez la désinscription en appuyant sur un bouton au
hasard dans les dix secondes.
La confirmation est destinée a empécher que la
désinscription ne démarre par erreur.
- Adéfaut d'appuyer sur un bouton, la désinscription est
annulée aprés 10 secondes.
c] Apres la confirmation, tous les interrupteurs de commande et

capteurs enregistrés sont désinscrits.

L'indicateur LED est allumé en jaune en continu.

d) La désinscription est réussie quand l'indicateur LED s'allume
en jaune en continu.
Le message CLEAR OK s'affiche a l'écran.

e] Enappuyant sur le bouton OK ou Retour, ou a défaut de
commande aprés 30 secondes, l'écran revient au menu de

configuration Communication.

Annuler la désinscription
La désinscription est interrompue si aucun bouton n'est pressé

pendant le minuteur.
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5. Erreurs

&Attention!

Lutilisateur/consommateur ne peut pas ouvrir U'appareil !

Remarque

Les erreurs mentionnées ici concernent uniquement les vannes
DuoZone. Pour les pannes non mentionnées, consultez le
manuel du APure VentD250.

Pour les erreurs non mentionnées de la commande RFT-N AUTO ou

du capteur de CO,, consultez le manuel du produit concerné.

Bo8 Erreur vanne de zone Aire de repos (uniquement pour la version DuoZone).

La vanne de zone pour l'aire de repos ne bouge pas.

al La vanne de zone pour l'aire de repos e Fermez lavanne de zone.
n'est pas raccordée ou pas raccordée
correctement.
b) Le cablage est lache ou mal inséré. e  Raccordez correctement le cablage.
e Remplacez le cablage.
c) Rallonge incorrectement branchée. e  Raccordez correctement la rallonge.
d) La vanne de zone est défectueuse. e Remplacez la vanne de zone.

Erreur vanne de zone Zone résidentielle (uniquement pour la version DuoZone).

La vanne de zone pour la zone résidentielle ne bouge pas.

al La vanne de zone pour la zone e Fermez lavanne de zone.

résidentielle n'est pas raccordée ou pas

raccordée correctement.

b) Le cablage est lache ou mal inséré. e  Raccordez correctement le cablage.

e Remplacez le cablage.

c) Rallonge incorrectement branchée. e  Raccordez correctement la rallonge.

d) La vanne de zone est défectueuse. ° Remplacez la vanne de zone.
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Pays-Bas

E info@ithodaalderop.nl
I www.ithodaalderop.nl

Consommateur
Consultez votre installateur ou votre société
d’'entretien.

| www.ithodaalderop.nl/dealerlocator

Professionnel | Helpdesk technique
T 088 427 57 70
E idsupport@ithodaalderop.nl

Belgique

E info@ithodaalderop.be
| www.ithodaalderop.be

Consommateur/Professionel
T 02207 96 30

Uniquement demandes de service
E service@ithodaalderop.be

01-05009-002 | 1D 2024-07-22-1432
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